
HARALD THUN 

CURRICULUM VITAE 

  

1945 7 VIII, nascido em Falkenberg/Pomerania  

 

 1967  Estudos na Universidade de Kiel / Alemanha: romanística, história, filosofia 

 -  1968/69 

 

 1969- Estudo das mesmas assinaturas na universidade de Tubinga 

 

1970/71 Assistant d'allemand em Pau/França; estudo na universidade de Pau, 

"Diplôme de maîtrise (Lettres Modernes)" 

 

 1971/72 Continuação dos estudos em Tubinga 

 

 1972 Mestrado em história 

 

 1972/73 Mestrado em francés 

 

1973-1975 Assistente de Eugénio Coseriu  

 

1975-1985 Assistente de Horst  Geckeler, universidade de Münster 

 

1976 Doutoramento (Probleme der Phraseologie. Untersuchungen zur 

wiederholten Rede mit Beispielen aus dem Französischen, Italienischen, 

Spanischen und Rumänischen, summa cum laude) 

 

1977-1979 Leitor de alemão na universidae de Bucarest / Romenia  , colaboração no 

projeto da gramática contrastiva alemão - romeno 

 

1981                   professor visitante na Universidade da  República, Montevideo / Uruguai, 

pesquisa de campo no norte do Uruguai 

 

 1984 Segunda tese (Habilitation) em Münster (Personalpronomina für Sachen. Ein 

Beitrag zur romanischen Syntax und Textlinguistik); venia legendi : filologia 

románica 

 

1984/85 substituinte de um professorado na  Freie Universität de  Berlim 

 

1985 Professor titular na Johannes-Gutenberg-Universität Magoncia, Filologia 

románica (lingüística) 

 

1989-1992 Trabalho de campo para o Atlas lingüístico Diatópico y Diastrático del 

Uruguay  (financiado pelo Conselho alemão de investigação científica), junto 

com A. Elizaincín / Montevideo ; parte primeira da Trilogia riopratense 



 

1991 Organisação do Simpósio Internacional  "Neue Wege der romanischen 

Geolinguistik" / Caminhos novos da geolingüística románica , Heidelberg e  

Magoncia, com  E. Radtke 

 

1992- Início da cartografia do atlas lingüístico uruguaio; 

 início das entrevistas para o Atlas Lingüístico Guaraní - Románico (junto com 

W. Dietrich/Münster e A. Aquino/Asunción), parte segunda da Trilogia 

riopratense 

 

1992 Professor titular na Christian-Albrechts-Universität zu Kiel  

 

1992 Membro da  Accademia Siciliana di Dialettologia 

 

1992 Professor visitante em  João Pessoa/Paraíba, depois em Porto Alegre, 

Londrina, Salvador , México (Colegio de México) 

 

1993 chamado para uma cátedra na universidade de Heidelberg, fica em Kiel  

 

1995 Ciclo de palestras no Instituto de Lingüística Guaranítica, Asunción/Paraguai 

 

1996 Dictaminador do Conselho alemão de investigação científica para lingüística 

románica 

 

1997 chamado para a sua antiga cátedra em Magoncia, fica em Kiel  

 

1998 e '99 Palestras na Universidad Católica, Asunción/Paraguai 

                            Início do trabalho de campo para o Atlas Lingüístico das Minorias Alemãs da 

Bacia do Rio da Prata – Hunsriqueano, com Cléo Altenhofen; parte terceira 

da Trilogia rioplatense 

2000                    Início da publicação do Atlas lingüístico do Uruguai 

2002                    Início  da publicação do Atlas guaraní-románico 

 

2004                    Início do Projeto „Corpus Historique du Substandard Français 1789-1918) 

 

2008                  Início do Projeto „Kuatia Ymaguare“ = Textos do tempo passado (textos em 

guaraní da época jesuítica , edição crítica comentada e tradução ao castelhano 

), junto com L. Cerno, M. Ramírez, A. Otazú 

 

2011                    aposentado 

 

2019                    Início do projeto  „Pai ha paje – padre y chamán“  (textos medicinais em 

guaraní e em castelhano da época jesuítica), com J. Steffen, L. Cerno, G. 

Wilde, I. Telesca 

 

2021                    Preparação do projeto „Rescate del Paraguay Cultivado. Edición crítica y 

comentada de un texto desconocido de J. Sánchez Labrador“ 
 


